Jouluydn messu

Yhteinen rippi

Virsi

Lauletaan esimerkiksi virsi 26: 1, 5-8. Virren sijasta voi olla hiljaista mietiskelya.

Kehotussanat

Kehotussanat voidaan laatia myds vapaasti.

Vaihtoehtoiset kehotussanat s. 181.

Rakkaat kristityt! Vapahtajamme on avannut meille tien Jumalan
yhteyteen. Nimi Jeesus tarkoittaa, ettéd Jumala pelastaa kansansa
sen synneistd. Tunnustakaamme siis hanelle syntimme [yhteen
daneen| ndin sanoen:

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen &aneen. Sen ajaksi voidaan polvistua.
Synnintunnustus on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai
hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi siséltya hiljaista rukousta, johon
kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Vaihtoehtoisia synnintunnustuksia s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteesséa
nrot 700-714).

Jumala, taivaallinen Isdmme.

Sindvalaisit jouluydna meidan pimeén maailmamme.

Me tunnustamme, ettd emme ole eldneet valon lapsina.

Valaise syddmemme ja anna meille kaikki syntimme anteeksi
rakkaan V apahtgjamme, Jeesuksen Kristuksen tdhden.

Synninpaasto
Synninpaastdn aamen voidaan laulaa tai lausua.

Vaihtoehtoisia synninp&astéja s. 190.

Kaikkivaltias, armollinen Jumala

on suuressa laupeudessaan armahtanut meita.
Poikansa Jeesuksen Kristuksen tdhden

hén antaa meille synnit anteeksi

jalahjoittaa el@man ja autuuden.

»Jumala on rakastanut maailmaa niin paljon,

etta antoi ainoan Poikansa,

jottel yksik&an, joka haneen uskoo,

joutuisi kadotukseen, vaan saisi iankaikkisen eldman.»
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S Aamen.

Johdanto

Alkuvirsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtavissa toimivat saapua kuoriin risti- ja/tai kynttilakulkueena.
Talldin seurakunta seisoo. Kulkueen aikana kirkossa voi olla hamara valaistus.

Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

L Isénja+ Pojan ja Pyhan Hengen nimeen.
S Aamen.

Vuorotervehdys

L Herraolkoon teidadn kanssanne.
S Niin myds sinun henkesi kanssa.

Johdantosanat

E Tamaon seyo,
jonakristityt kaikkialla maailmassa kokoontuvat kuulemaan,
mita tapahtui kerran pienessi Betlehemin kaupungissa
Tamaon seyo,
jonajoulutédhden taivaallinen valo valai see pimedn maan
jaenkeli tuo sanoman V apahtajan syntymasta.
Tamaon seyo,
jonaihmisen sovituksen ja anteeksiannon ikava,
ilon jarauhan ikéva,
tulevaisuuden jatoivon ik&va saa vastauksen.
Tamaon seyo,
jona profeettojen ennustukset toteutuvat,
yO jona 'V apahtaja on keskellamme,
murtaa meita sitovat kahleet ja ottaa pois kuormat harteiltamme.
Tamaon seyo,
jona kristikunta k&y rukoukseen Jeesus-lapsen seimen &arelle,
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4. Jouluylistys

Virsi 27: 1
Juhlimaan tulkaa toivon tayttymista,
rientakaa, kutsuu nyt Betlehem!
Etsik&i | asta, taivaan kuningasta,
ja kumartamaan tulkaa
jakumartamaan tulkaa
jakumartamaan tulkaa Herraamme!

L Jumala, sinua me kiitdmme.
|ankaikkinen kuningas, sinua me rukoilemme.
Sinun ihmeellisia tekojasi me ylistamme,
Isija Poikaja Pyha Henki.

5. Herra, armahda (Kyrie)

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania

Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea. Litaniasdvelmat s. 405.

E Herra, Jumalan Poika, maailman Vapahtgja, 1san iankaikkinen Sana,
jokatulit ihmiseks ja asuit keskellamme,
armahda meita.

S Herra, armahda.

E Sing jokasynnyit seimeen
jalepasit neitsyt Marian sylissa,
armahda meita.

S Herra, armahda.

E Sing jonka syntymén ilosanomaa enkeli kuulutti
paimenille jakoko kansalle,
armahda meita.

S Herra, armahda.

E Sing jonkakunniaksi
taivaan joukot lauloivat ylistysvirttd,
armahda meita.

S Herra, armahda.

E Sinakaikkien kansojen pelastusjavalo,
joka valaiset jokaisen ihmisen,
armahda meité.

S Herra, armahda
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E SindJumalan leipé,
jokatulit taivaasta ja annoit maailmalle el&man,
armahda meita

S Herra, armahda

E Sinda murhedllisten lohduttaja,
sairaiden parantgja ja syntisten pelastaja,
armahda meita.

S Herra, armahda.

VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

Vaihtoehtoisia Herra, armahda -lauluja s. 198 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 721-722).

S Herra, armahda meita
Kristus, armahda meita.
Herra, armahda meita

*6. Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhéalle Kolminaisuudelle

Hamara kirkko valaistaan.

Kunnia

Vaihtoehtoisia Kunnia-lauluja s. 200 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 723—-725).

E KunniaJumalalle korkeuksissa,
S maan pééllarauhaihmisilg, joita han rakastaa.

Kiitosvirsi
Lauletaan virren 340 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 727.

Kiitosvirtena voidaan kayttda myos Laudamusta (s. 18).

1. Meylistamme Jumalaa,
[sd8mme taivaallista.
Ja luomakunta kumartaa
Luojaansa voimallista.
On kaiken yllakirkkaus,
jaHerran pyhyys, rakkaus
séteilee kaikkialle.

2. Meylistamme Jeesusta,
hén syntyi veljeksemme.
Hanessa itse Jumala
nain tuli keskellemme.
On kaiken yllakirkkaus,
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on Kristus taivaan vastaus
kansalle kaipaavalle.

Me ylistamme Kristusta

Karitsan uhritiesta.

Maa, taivas kiittéa voitosta
karsivaaristin miesta.

On kaiken yllakirkkaus,
jaaamu, ylésnousemus
tuo toivon maailmalle.

4. Meylistdmme Henked,
ihmett&, salaisuutta.
Han elamén tuo ylhaalta,
sanallaluo han uutta.
On kaiken yll& kirkkaus,
jaHengen voima, valkeus
luo tietédén kaikkialle.

Rukous

Voidaan kayttda Evankeliumikirjassa olevia jouluydn rukouksia.

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

L Rukoilkaamme.

— rukous

S Aamen.

Sana

8. Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (s&velmat s. 419).

— lukukappale: Jes. 9: 1-6

[E Téamaon Jumalan sana.
S Jumalallekiitos.]

9. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskely&.

Psalmisavelmia s. 381. Jouluydn psalmin kertosde s. 394 (virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 768).
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10. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.

Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale: Tiit. 2: 11-14

[E Téamaon Jumalan sana.
S Jumaalekiitos|]

11. Virsi (Graduale)

*12. Evankeliumi

Evankeliumi  ilmoitetaan  sanomalla  esimerkiksi:  Nouskaamme kuulemaan pyh&a
jouluevankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edella ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltavaan hallelujalauluun voidaan liittda hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
hallelujasdkeen savelmid s. 421. Hallelujalauluna evankeliumin jalkeen voidaan kayttaa myos
virtté 21: 10.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 420).

— evankeliumi: Luuk. 2: 1-14

[L/E  Tamaon pyhaevankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]

13. Saarna

*14. Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen aaneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttdd myos virttd 167 tai 171. Talldin virsi (kohta 15) jatetaén
pois. Vaihtoehtoisia uskontunnustuslauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessé nrot 731—
734).

Apostolinen uskontunnustus

S Minauskon Jumalaan,
| sdan, Kaikkivaltiaaseen,
talvaan jamaan Luojaan,
ja Jeesukseen Kristukseen,
Jumalan ainoaan Poikaan, meidan Herraamme,
jokasikisi Pyhasta Hengesta,
syntyi neitsyt Mariasta,
kars Pontius Pilatuksen aikana,
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ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena paivanakuolleista,

astui ylostaivaisiin,

istuu Jumalan, Isan, Kaikkivaltiaan, oikeala puolella
jaon sieltd tuleva tuomitsemaan elaviaja kuolleita,

ja Pyhdan Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylésnousemisen
jaiankaikkisen elaman.

TAI

Nikean uskontunnustus

S Me uskomme yhteen Jumalaan,
kaikkivaltiaaseen |séan,
taivaan ja maan, kaiken ndkyvan ja nakyméttéman L uojaan.

Me uskomme yhteen Herraan, Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan,

joka on syntynyt | sastd ennen aikojen alkua,

Jumala Jumal asta,

valo valosta,

tos Jumalatosi Jumalasta,

syntynyt, ei luotu,

joka on samaa olemusta kuin Isa

jajonkakautta kaikki on saanut syntynsa,

joka meidan ihmisten ja meidan pelastuksemme téhden astui alastaivaista,
tuli lihaksi Pyhasta Hengesta ja neitsyt Mariasta

jasyntyi ihmiseks,

ristiinnaulittiin meidan puolestamme Pontius Pilatuksen aikana,
kérsi kuoleman ja haudattiin,

nous kuolleista kolmantena paivang, niin kuin oli kirjoitettu,

astui yléstaivaisiin,

istuu Isén oikealla puolella

jaon kirkkaudessa tuleva takaisin tuomitsemaan eléviajakuolleita
jajonkavatakunnalla e ole loppua.

Me uskomme Pyh&an Henkeen,

Herraan ja elavéks tekijaan,

jokaléhtee Isasta ja Pojasta,

jotayhdessé |sén ja Pojan kanssa kumarretaan ja kunnioitetaan
jajokaon puhunut profeettojen kautta.

Uskomme yhden, pyhan, yhteisen ja apostolisen kirkon.
Tunnustamme yhden kasteen syntien anteeksiantamiseksi,
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odotamme kuolleiden ylGsnousemusta
jatulevan maailman elaméa.

15. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

16. Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessd seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
siséllosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla (esim. virresta 32:
1: »Valosi, Jeesus, loistaa suo ja jouluriemu meille tuo») tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229.

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

E Rukoilkaamme.

Jeesus Kristus,

tandan ylistdmme sinua,
ihmiseksi syntynyt Jumala.
Kiitdmme ja kumarramme sinua.
Riemuitkoon koko maa,
Vapahtgjaon tullut.

— rukouslause

E Taivaallinen Is3,
me rukoilemme sinua kaikkien omiesi,
koko kristikunnan puolesta.
Muistamme kirkkomme ja seurakuntamme | 8hetystyota
seka niita kirkkoja ja lahetys arjestoja,
joiden kanssa olemme tydyhteydessa.
[Kannamme eteesi nimikkolahettimme NN:n.]
Annakaikkien kansojen kuulla
ilosanoma Poikasi syntymasta.
Riemuitkoon koko maa,
Vapahtgjaon tullut.

— rukouslause

E Rukoilemme |&heistemme puolesta
janiiden puolesta,
jotka ovat pyytaneet esirukoustamme.
Muistamme kaikkia niitaihmisiaja asioita,
jotka hiljaisessa rukouksessa tuomme nyt eteesi.
(hiljainen rukous)
Rukoilemme sairaiden ja kuolevien puolesta.
Annajoulun sanoman rohkaista heita

tarttumaan iankaikkisen e @man toivoon.
Riemuitkoon koko maa,
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V apahtaja on tullut.

— rukouslause

E Rukoilemme kansojen ja niiden johtgjien puol esta.
Varjele heidét vallanhimosta
jaanna heille viisautta toimianiin,
etta kaikkien ihmisten olisi hyvaelda.
Rukoilemme sodasta ja vékivallasta kérsivien puol esta.
Muistamme edessési vallan vaarinkayton uhreja,
vainottuja ja ndkaé ndkevia
Tee meista kaikista rauhantekij6ita.
Riemuitkoon koko maa,
V apahtaja on tullut.

— rukouslause

E Jumala Isdmme,
sind |8hetit Poikasi maan péélle,
ihmiseksi ihmisten keskelle.
Siksi me tuomme sinulle kaikki pyyntdmme
veljemme ja Herramme Jeesuksen Kristuksen kautta.
Riemuitkoon koko maa,
Vapahtgjaon tullut.

S Aamen.

1l Ehtoollinen

Kohdat 17-23, ks. messun kaavan kohdat 19-25.

IV Paatos

24. Ylistys

Jos kiitosrukouksena (kohta 23) on laulettu virsi, jatetaan ylistys pois.

Ylistyksena voidaan kayttaa myaos virtta (esim. 17: 4 tai 29: 3 tai 35: 4).

Benedicamus

E Kiittd&ké&mme Herraal
*S Jumalallekiitos. Hallelujal

*25. Siunaus

Siunaus voidaan myds laulaa (savelmia s. 427).

L Herrasiunatkoon teité ja varjelkoon teita.
Herra kirkastakoon kasvonsateille
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jaolkoon teille armollinen.

Herra kdantakoon kasvonsa teidan puoleenne
jaantakoon teille rauhan.

Isén ja+ Pojan ja Pyhan Hengen nimeen.

S Aamen.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittdmasti ennen lahtemista.

L/E Lé&htek&4 joulun rauha sydamessanne.
Viettékada siunattua V apahtajamme syntymajuhl aa.

26. Paatosmusiikki

Paatdsmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla risti- ja/tai kynttilakulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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